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Obrigado por escolher a Xiaomi. Trabalhamos com
inovacao para tornar a tecnologia acessivel a todos.



Leia este manual cuidadosamente antes de usar e guarde-o para futuras
referéncias.

01 Contém na Embalagem

1 cabo USB de carregamento

Manual do usuério

Mi Action Camera Handheld
Gimbal

1 bastao 1 Manual do Usuario




02 Visao geral do produto
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1. Motor de rolagem 1 10. Indicador de Energia

2. Encaixe da camera 11. Orificio do Parafuso

3. Motor de rolagem 2 12. Suporte para Alga

4. Motor de rolagem 3 13. Bastdao Anti Deslizante

5. Indicador LED de status 14. Gatilho de posicionamento
6. Joystick de 4 dire¢des 15. Regulador de EV

7. Entrada de carregamento 16.

8. Botao de Foto 17. Trava da Camera

9. Botao Video/Energia 18. Conexao micro USB



03 Montando e desmontando

a. Com o estabilizador desligado, insira a Mi Action Camera 4k no encaixe e
gire a trava da camera no sentido horario para fixa-la.

b. Com o estabilizador desligado, gire a trava da Mi Action Camera 4k no
sentido anti-horario até se desprender e remova-a.

Sentido Anti
Hordario

Montando a Desmontando a
Mi Action Camera 4k Mi Action Camera 4k

NOTA: Nao remova a Mi Action Camera 4k enquanto o estabilizador estiver
ligado.

04 Carregando

Carregue seu estabilizador com o cabo original USB fornecido.
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Cabo USB de carregamento Nao fornecido




Nota:

a. E recomendado o desligamento do estabilizador antes de carregé-lo.

b. Carregue totalmente a bateria para o primeiro uso, por aproximadamente
4 horas, com um adaptador de energia de 5V/2A.

05 Instrugoes de operacao

Garanta que sua Mi Action Camera 4k esteja propriamente conectada ao
estabilizador.

a. Ligando e Desligando

Ligando: Pressione e segure o botdao de energia para ligar o estabilizador até
que o LED indicador ascenda.

Desligando: Pressione e segure o botdao para desligar o estabilizador até que
o LED indicador apague.

b. Botao de Funcao

—o Joystick de 4 diregbes  Mova para ajustar os angulos de camera.

Pressione o botdo para tirar fotos.

Pressione o botao de foto por 3 segundos e o

estabilizador podera carregar a Mi Action

O - Botido de Foto Camera 4k; pressione novamente o botao de
foto por 3 segundos e o carregamento sera

interrompido.

O —o Botdo Video/Energia Pressione e segure para ligar [/ desligar o
estabilizador.

Pressione para comegar a gravar video.

Pressione novamente para parar de gravar

(Frente) video.

Nota: Quando estiver no menu galeria ou menu de configuragdes, pressione
o botdo de foto ou video/energia para voltar para a tela de pré-visualizacdes.



®(@>©——+— Regulador de EV; Mova para “(®" para aumentar o Valor de Exposicéo;
Mova para “(9)"” para diminuir o Valor de Exposicao;

—o Botao de Pressione levemente para controlar a posi¢do da
Posicionamento; camera.
Pressione e segure para fixar o angulo da camera
(motores 2 e 3 permanecerdo bloqueados).

(verso)

Nota: Pressione e segure simultaneamente por 3 segundos o botdo de Foto
simultaneamente com o botdo de Posicionamento para bloquear a funcao de
todos os botdes. Para desbloquear, repita o0 processo: pressione
simultaneamente por 3 segundos o botdo de Foto com o botao de
Posicionamento.

c. Modos de Operacgao

Modo Vertical: Quando o bastdo estiver na posi¢ao vertical em um angulo
menor que 30° inclinado para o chdo, este modo se ativara
automaticamente.

(Posicao Neutra)

Botdo de Pressione duas vezes para restaurar a camera na
Posicionamento  posi¢do neutra;
Pressione trés vezes para girar a camera em 180°;
Pressione e segure para fixar o angulo da camera
motores 2 e 3 permanecerao bloqueados).

Joystick de 4 Controle os motores 2 e 3 através do Joystick de 4
diregoes diregdes.




Modo Horizontal: Quando o bastdao estd na posicao vertical em um angulo
maior que 30° inclinado para o chdo e os botdes estiverem voltados para os
lados, este modo se ativara automaticamente.

Botao de Pressione duas vezes para restaurar a camera na J
Posicionamento  posicdo neutra;
Pressione trés vezes para girar a camera em 90°; (Posicdo Neutra)

Pressione e segure para fixar o angulo da camera
(motor 2 permanecera bloqueado).

Joystick de 4 Controle o motor 2 através do Joystick de 4 direcoes.
direcoes

Modo de cabecga para baixo: Quando o bastdao esta na posicao cabeca para
baixo, este modo se ativara automaticamente.

Botdo de Pressione duas vezes para restaurar a camera na
Posicionamento  posicdo neutra;
Pressione trés vezes para girar a camera em 90°;
Pressione e segure para fixar o angulo da camera
(motores 2 e 3 permanecerao bloqueados).

Joystick de 4 Controle os motores 2 e 3 através do Joystick de 4 direcoes
direcoes

(Posicao Neutra)

Modo Lanterna: Quando o bastdo estiver na posi¢dao vertical em um angulo
menor que 30° inclinado para o chdao e os botdes estiverem voltados para
cima e para baixo, este modo ativara automaticamente.



(Posicao Neutra)

Botao de Pressione duas vezes para restaurar a camera na posicao neutra;
Posicionamento  Pressione trés vezes para girar a camera em 90°;

Pressione e segure para fixar o angulo da camera

(motor 2 permanecera bloqueado).

Joystick de 4 Controle o motor 2 através do Joystick de 4 direc¢des.
direcdes

d. LED Indicador

U . 3 .~
% Status Descricao
5
o LED azul aceso Camera conectada
(0}
Alternando entre azul e ;
2]
,E-’: vermelho Atualizando
G LED vermelho piscando Tirando fotos
@ LED vermelho acesa Erro na conexdao com a camera
a
/O
Status Descricao
2
& LEDs acendendo um a um Ligando
ee 1 O g_
e §_ LEDs apagando um a um Desligando
.
o
L] .
:':D'I LEDs piscando Carregando
Q
= LEDs apagados Carregamento completo
™~ Nota: Quando o estabilizador estiver com pouca energia,
d pressione o botdo de energia/video para checar o nivel de energia
restante.



06 Instalacao do aplicativo Mi Home

Controle seu dispositivo e interaja com outros dispositivos Smart Home
através do aplicativo Mi Home.

a.Para instalar o aplicativo Mi Home, escaneie o QR Code abaixo ou va até a
App Store (iOS) ou Play Store (Android) e busque por Mi Home;

b. Abra o aplicativo Mi Home, toque no “+” no canto direito da tela, selecione
a op¢ao Add Manually, encontre o seu produto na categoria Camera e siga as
instrucdes exibidas na tela;

c. Caso seu produto seja encontrado no menu Devices Nearby, selecione-o e
siga as instrugdes exibidas na tela;

d. Apés o término da configuracao, controle sua Camera através do Mi Home;
Nota: Devido as constantes melhorias sendo implementadas no servidor
Brasil, em caso de instabilidade ao encontrar dispositivos, € recomendado o
uso de outro servidor. Para isso, no aplicativo Mi Home, entre em
configuragdes/regido e altere para Singapure.

A versao do Mi Home poderd ser atualizada sem aviso prévio. Siga as
instrucdes baseadas na versdao atual do aplicativo.

Garanta que seu Wi-Fi esteja disponivel e conectado.

07 Especificacoes

Modelo: MJWDQO1TFM

Dimensodes: 76,5 x 71,0 x 258,0mm
Peso: 3409

Consumo de energia: 2.5W

Entrada: 5vDC / 1.8A

Angulo de inclinacdo: -35° ~ + 90°
Controle de precisao: £ 0.02°

Angulo do modo Camera Fixa: 360°
Temperatura de operacao: 0°C ~ 40°C
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08 Precaugdes de segurancga

a. Nao use o estabilizador de Camera quando a temperatura estiver abaixo
de 0°C. A capacidade da bateria diminui bruscamente em condi¢des nas quais
a temperatura é baixa.

b. O estabilizador de Camera possui funcdes de prote¢ao. Os motores param
de funcionar quando o dispositivo encontra obstaculos para movimenta-los
e volta a funcionar apdés pressionar duas vezes o botao de posicionamento.

09 Canais de Atendimento

Para que seu atendimento seja agil, tenha sempre em maos o numero de
série do seu produto; a nota fiscal de compra; niumero do CPF do titular da
nota fiscal e endereco completo.

A DL oferece varios canais de atendimento para atender com comodidade
seu consumidor:

& www.dl.com.br, onde temos uma pagina exclusiva de suporte e chat
online para atendimento.

<K atendimentoxiaomi@dl|.com.br

{sac) 0800 031 4201

Para mais informacdes, acesse www.mi.com.

Imagens meramente ilustrativas. Especificacdes sujeitas a alteracdes sem
aviso prévio.

Para promover a protecdao do meio ambiente, a Xiaomi evita o excesso 4y
de embalagens. o
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